
中华人民共和国政府和阿根廷共和国政府

和平利用核能合作协定

中华人民共和国政府和阿根廷共和国政府，

鉴于两国人民之间存在着传统的友好关系，

本着扩大双边合作的共同愿望，

注意到为和平目的利用核能是促进两国社会和经济发展的重要因素。

考虑到两国为促进各自社会和经济发展在和平利用核能方面所做的努力，

鉴于两国都是发展中国家，都是国际原子能机构的成员国，

确信两国在和平利用核能方面进行广泛的合作有助于促进两国友好合作关系的发展，

达成协议如下：

第一条

缔约双方应在相互尊重主权、互不干涉内政和平等互利的基础上，根据各自核能发展计

划的需要和轻重缓急，鼓励并促进在发展及和平利用核能方面的合作。

第二条

在本协定范围内，双方合作的领域可包括：

（a）和平利用核能的基础研究和应用研究，

（b）核电站和反应堆的研究、设计、建造和运行，

（c）铀矿的勘探、开采及加工，

（d）核燃料元件工程、制造和供给，包括用于反应堆中的部件和材料，

（e）放射性废物的处理，

（f）放射性同位素的生产和应用，

（g）辐射防护及核安全，

（h）核材料的实体保护，

（i）共同感兴趣的其它领域。

第三条

第二条规定的合作可通过下述方式进行：

（a）科技人员的交流和培训，

（b）交换科技情报和文献，

（c）举办报告会和讨论会，

（d）相互提供与上述领域有关的设备和服务，

（e）提供酬金与奖学金，

（f）建立联合工作小组以进行专题研究和实施科研及技术发展项目，

（g）双方认为适当的其它合作方式。

第四条

本协定范围内的合作应在双方政府或其指定的主管机构之间进行。有关合作的具体内

容、规模和其它细节应由它们另订专门协议予以规定。



第五条

除了提供情报的一方对其所提供的情报的使用和传播规定了条件和保留者外，缔约双方

可自由使用按照本协定交换的情报。

第六条

缔约双方为实施和平利用核能的共同发展项目或本国发展项目应在其权限内对转让必

要的材料、技术、设备及服务给予方便。除非双方同意，按本协定转让的项目不得再转让到

接受方领土或管辖范围之外。上述转让应在中华人民共和国及阿根廷共和国的现行法律规定

范围内进行。

第七条

由缔约一方按照本协定向另一方转让的任何材料或设备、通过使用上述材料或设备而获

得的材料和用于按照本协定提供的设备中的核材料，应只用于和平目的，而不用于制造或发

展核武器或任何军事目的。缔约双方承诺，对按照本协定转让的核材料、专为使用、加工或

生产核材料而准备或设计的中子慢化剂或设备，以及通过使用该材料或设备而产生的特殊裂

变材料，应提请国际原子能机构实施安全保障。为此，接受方应同国际原子能机构缔结有关

协定。

第八条

缔约双方应在各自境内采取必要措施，对按照本协定转让的核材料和设备提供充分的实

体保护。

第九条

缔约双方应对按本协定实施的项目的进展情况互通情报，应鼓励参加执行本协定的人员

和机构之间进行合作。

第十条

为促进本协定的有效实施，经任何一方要求，缔约双方应就本协定的实施、发展进一步

合作以及共同关心的有关和平利用核能的国际合作问题进行磋商。

第十一条

1.本协定应自缔约双方相互通知各自完成所需法律程序之日起生效。

2.本协定有效期为十五年，除非缔约一方在协定期满六个月前以书面形式通知缔约另一

方终止本协定，则本协定应自动延长五年，并依此法顺延。

3.根据本协定第四条订立的专门协议不受本协定期满的影响。如本协定失效，只要按照

本协定转让的任何材料和设备还留在接受一方领土内或处于其管辖下，则本协定第六条、第

七条、第八条的规定应继续适用。

4.本协定如需修改，可由缔约双方随时商定，该修改应于双方相互通知各自完成所需法

律程序之日起生效。

本协定于一九八五年四月十五日在北京签订，正本一式两份，每份用中文、西班牙文和

英文写成，三种文本具有同等效力，若有疑义之处，以英文文本为准。

中华人民共和国 阿根廷共和国
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